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PROGRAMA DE ESTUDIOS  
PROTOCOLO  

 

Fecha de elaboración 
Mes /año 
08/2004 

 Clave  

Fecha de aprobación 
Mes /año 
 

 Nivel Lic. (    X ). Mtría. (   ) Doc.(     ) 

Fecha de aplicación 
Mes /año 
09/2004 

 Ciclo Int. (    )  Bas. (   X ) Sup.  (    ) 

Nombre del curso: INGLÉS I Semestre: Primero 

Colegio: Humanidades y Ciencias Sociales Plan de estudios del que forma parte: De todos los colegios 

Propósito(s) general(es):  
Que el estudiante se pueda comunicar oralmente y por escrito con hablantes nativos y no nativos en la lengua inglesa en interacciones cortas en las que se 
utilizan las funciones comunicativas y los exponentes lingüísticos que componen los contenidos de este primer curso.  
Que pueda establecer relaciones entre su propia identidad, su cultura y la de otras comunidades tomando en cuenta la adopción de roles sociales 
apropiados al contexto. 

Seriación: 
           si (  )  no ( X ) 
____________________ 
Indispensable 

Asignaturas 

Previas: 

Posteriores: Inglés II, Inglés III 

Modalidad Horas de estudio  

Seminario     (     )   Taller   (  X  ) 
Curso           (   X ) 
Laboratorio   (      Clínica (     ) 

Con docente 
Teóricas/Prácticas 48 

Autónomas 
Teóricas/Prácticas 69 

  Prácticas  

Requerimientos para cursar la  asignatura  

Conocimientos: Manejo de campos semánticos en español 

Habilidades: Diferenciar, organizar, enumerar 

Perfil deseable  del profesor: 
Licenciatura en la Enseñanza del Inglés (Acatlán, UAEM, U de G), Letras Inglesas  o carreras equivalentes. 
En caso de poseer una licenciatura en cualquier área diferente a las arriba mencionadas el candidato deberá de contar con: 
Certificado de la Comisión Técnica de Idiomas de la UNAM o FAMLEX del IPN.   
Curso de formación de profesores de lenguas extranjeras (Inglés) del CELE –UNAM, COTE, DOTE, CELTA, DELTA  
Deberán acreditar el dominio del idioma inglés (TOEFL 625 pts, CAE, CPE).  
Los candidatos extranjeros deberán, además, acreditar un manejo adecuado del español. 
Dispuesto a impartir asesorías, tutorías, a realizar trabajo colegiado y a la  formación permanente. 

 

Academia responsable del programa: Idiomas. Elaborado por: John Hazard, Lydia E.Martínez Vite, Fanny Riva Palacio 
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INTRODUCCIÓN Y MARCO REFERENCIAL DEL CURSO 
 
  El aprendizaje del inglés forma parte del plan de estudios del ciclo básico de todas las carreras de todos los colegios en la 
UACM. La materia tiene la condición  de  indispensable con una duración de tres cursos para los estudiantes del colegio de 
Ciencias Sociales y Humanidades, tres cursos para el colegio de Humanidades y Ciencias Sociales  y de diez para el colegio  
de Ciencia y Tecnología.   Aunque los estudiantes pueden elegir en qué momento llevarlo,  se recomienda que sea cursado 
desde  los  primeros semestres del Ciclo Básico ya que los propósitos generales del aprendizaje del inglés se orientan a que el 
idioma les sirva como instrumento inicialmente en su formación profesional.  Por ello se pretende que los estudiantes: 
 

1.  sean capaces de extraer información veraz de materiales de lectura de su interés, para utilizarla de acuerdo a sus 
necesidades, dado que la divulgación científica y cultural se obtiene de primera mano en este idioma.  De esta manera 
se evita la espera de ediciones en español y las posibles distorsiones en contenido que algunas traducciones contienen. 

2.  puedan comunicarse en inglés, en diversos contextos y situaciones, esencialmente en el ámbito local, donde dicho 
idioma sea requerido como medio de intercambio oral y/o escrito, tomando en cuenta las posibilidades reales que 
implican el ser estudiante universitario y habitante de una ciudad cosmopolita como la Ciudad de México. 

3. se aproximen a las culturas, lo que desarrolla una conciencia crítica y una apreciación  más objetiva de su propia cultura. 
 
En lo general, los tres cursos iniciales de inglés abarcarán cuatro ejes transversales: comprensión de lectura, comprensión 
auditiva y uso pertinente de la lengua a través de actividades y ejercicios orales y escritos que de forma integral se utilicen 
diversos actos de habla para desarrollar las habilidades de escuchar, hablar y escribir contextualizados en la vida diaria del 
estudiante. 
 
       El gran reto que se plantea la UCM para lograr la mejora académica e intelectual de quienes se acogen a su modelo 
educativo, es apoyarlos para que se desarrollen con base en sus características actuales, considerando sus carencias y 
fortalezas para que tengan un papel más protagónico en su formación  como seres humanos y sociales, como lo requiere el 
mundo globalizado en el que vivimos y que a su vez demanda que cada sujeto responda por sí mismo, por lo  que hace o deja 
de hacer.  Esto implica que tengan más independencia en la toma de decisiones, desarrollen estrategias de aprendizaje que les 
permitan aprender a aprender y por ende sean autónomos para orientar su vida personal, intelectual y social en beneficio 
propio y de la sociedad con la que interactúan. 
    La propuesta educativa de la institución, las características de los estudiantes, el entorno social en el que se desarrollan 
actualmente los mismos y algunas previsiones para el corto plazo en relación a sus necesidades de comunicación en inglés, 
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perfilan un enfoque metodológico de aprendizaje y enseñanza propio de las corrientes humanista1, constructivista2 y 
comunicativa3 , respectivamente, lo que determina las características y roles que se espera tengan y asuman el estudiante, el 
profesor, los materiales de apoyo, los contenidos a aprender y la evaluación, propios de modelos como el presente. 
      La función central del docente en la UCM consiste en orientar y coordinar las actividades de aprendizaje dirigidas a los 
alumnos a quienes proporcionará ayuda ajustada a las competencias con las que cuenten, tomando en consideración que los 
mismos poseen un marco de referencia cognitiva y social que permiten al docente hacer sugerencias pertinentes para la 
apropiación óptima del conocimiento4 por parte del estudiante. Todo esto de acuerdo al paradigma del aprendizaje de la UCM, 
que consiste en propiciar la apropiación de nuevos conocimientos y desarrollo de habilidades para la formación de ciudadanos 
críticos, con pensamiento científico y compromiso social. 

 
Para tomar estas decisiones, el docente deberá de ser consciente de: 
 
1.- El modelo educativo de la institución y los roles que éste determina, 
 
2.- la naturaleza y estado del arte de la disciplina que imparte, 
 
3.- los procesos de enseñanza y aprendizaje propios de la materia en cuestión, 
 
4.- su práctica docente en la materia, 
 
5.- su actualización a través de lectura, asistencia a cursos, seminarios, diseño y desarrollo de investigaciones y todo 

tipo de proyectos de aplicación de los contenidos de la materia, difusión de resultados de los trabajos realizados y  
 
6.- de la importancia de su contribución a la existencia y mejora de la vida académica de la institución. 
 

 Es fundamental que el docente impulse el diseño e impartición de asesorías, que tienen el propósito de aclarar dudas, 
reforzar conocimientos y evaluar el progreso de los aprendizajes que los estudiantes van logrando, y de tutorías que tienen 
como objetivo ayudar a los estudiantes a organizar sus estudios, según sus necesidades particulares. 
                                                 
1 HUMANISTA, pues considera el valor de la persona del estudiante como la parte más significativa en su formación, reconoce la naturaleza del educando como punto 

de partida para su educación además de tomar en cuenta el ambiente donde éste se desenvuelve y porque considera que el educando tiene diversas potencialidades que 

puede desarrollar. 

 
2 CONSTRUCTIVISTA, ya que estimula la participación de los estudiantes en su aprendizaje y hace énfasis en la comprensión, como objetivo de la enseñanza, en lugar 

de en la memorización mecánica de hechos y datos. 

 
3 COMUNICATIVO, porque reconoce al texto o discurso como la unidad real de comunicación así como que está constituido por los géneros textuales que usamos, con 

una finalidad concreta y dirigida a un destinatario específico, para relacionarnos socialmente. 

 
4 Díaz-Barriga Arceo, Frida y Gerardo Hernández Rojas. (1998) “Estrategias Docentes para un Aprendizaje Significativo”. México: McGraw Hill. 
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El aprendizaje de los idiomas estará basado en el enfoque de actos de comunicación5 . Ellis (1996:23) lo define como 
“actividades donde la lengua meta es usada por el estudiante para un propósito comunicativo (meta), a manera de lograr un 
resultado”. Para poder alcanzar este objetivo, los estudiantes  en primer lugar se enfocarán en el significado y la mejor forma de 
expresar ese significado lingüísticamente. La precisión se trabaja en la última etapa del ciclo del acto de comunicación. Este 
enfoque reta al estudiante tanto lingüística como intelectualmente  y promueve el desarrollo de la lengua de una forma natural y 
fluida. 
           La metodología establecida en este programa de estudios pretende que los alumnos se apropien de la lengua extranjera 
mediante su práctica en situaciones propuestas por el maestro o por ellos mismo.  Estas situaciones deben adecuarse, al 
máximo posible, a las necesidades e intereses reales de los alumnos, con el fin de motivarlos en su propio aprendizaje y de 
que adquieran  el domino de la lengua de una forma más efectivas y duradera.  
 
       Asimismo, se desea que a la vez  que los alumnos aprenden a comunicarse utilizando algunas funciones del lenguaje, 
desarrollen una actitud  reflexiva y crítica, y que  la clase de lengua constituya un espacio donde se pueda  opinar, decidir y 
crear en una atmósfera agradable y de respecto donde el maestro se acerque a los educandos y los aliente a expresarse y a 
sentir que aprender una lengua extranjera además de ser factible, puede ser placentero. 
 
       En cuanto al contenido general del curso se toman como referencias las cuatro habilidades comunicativas. 
 
 
COMPRENSIÓN DE LECTURA 
 

Es la habilidad de extraer e interpretar significados implícitos y explícitos contenidos en un texto.  La comprensión de 
lectura es un proceso, el cual inicia antes de enfrentarse al texto y concluye después de haber interactuado directamente con 
éste. La obtención de significados se da de manera progresiva con lo que, paulatinamente, se logra una “reducción de la 
incertidumbre” (Frank Smith, citado por Wallace, 1992, Reading, OUP.), esto es, conforme se avanza en la lectura de un texto, 
las opciones de selección de significados se van reduciendo debido a elementos internos y externos del mismo. 
 

En la comprensión de lectura participan el lector (quien hace uso de los esquemas lingüísticos y culturales con los que 
cuenta), el  texto (con su formato, elementos lingüísticos y mensaje) y la interacción que existe entre ambos (en la que se 
distinguen la intención del lector al acercarse al texto y la del escritor al producirlo). 
 
 Para que la lectura de comprensión se lleve a cabo, es deseable que:  
 

                                                 
5 …se parte del principio de que cualquier acto de comunicación no es una oración ni un enunciado de algún tipo específico, sino la realización de un 
acto (preguntar, describir, aconsejar, prevenir). Al producir un acto de habla evidentemente el emisor se vale de oraciones, pero estas no deben 
confundirse con el acto mismo. Maqueo Ana María, Lengua, aprendizaje y enseñanza, UNAM, p. 112 
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a) El lector 
 

 Posea el nivel de competencia lingüística requerida por el texto 

 Tenga una razón para leer el texto 

 Posea un mínimo de conocimiento previo relacionado con el tema de la lectura 

 Aplique estrategias de lectura propias para cumplir la intención de la lectura. 
 

b) El Texto 
 

 Presente un nivel de dificultad lingüística, temática, de extensión, genre*  pertinente para el lector 
 

c) La interacción entre ambos 
 

 Se lleve a cabo a través de estrategias de lectura (habilidades combinadas). La lectura es un proceso 
unificado entre lector, texto y contexto, es decir, no puede ser abordado a través de habilidades aisladas, por 
lo que es más conveniente enfocarse al desarrollo de estrategias de lectura (Lunzer & Gardner, 1979, citado 
por Wallace 1992, Reading, OUP). 

 
En la UCM, la comprensión de lectura está orientada a los contextos educacional, social y personal desde un enfoque 

sociolingüístico, ya que se considera al estudiante como un sujeto inmerso  en una serie de condiciones que afectan su 
desempeño y desarrollo como lector (intereses, elementos afectivos, extracto social, experiencias previas en relación a la 
lectura, cultura general, etc.). 
 

En el primer curso el estudiante podrá hacer uso de la lengua materna para trabajar  con los diferentes textos a los que 
se enfrente, situación que se verá modificada por un uso más frecuente de la lengua meta a lo largo de los siguientes niveles. 
 
 

De las cuatro habilidades comunicativas que conforman los cursos de inglés en la UCM (Producción Escrita, 
Comprensión auditiva, Comprensión de Lectura y Producción Oral), a la Comprensión de Lectura se le asigna sólo el 40 % de 
la ponderación total.  
 
*Clasificación de distintos tipos de escritos considerando su presentación física, intención comunicativa, estructura, etc.  
 
Producción escrita: 
 

La escritura es  un proceso de codificación de ideas por parte  del transmisor (escritor) quien, mediante un texto, las 
comunica a un receptor (lector). 
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La  escritura  propicia que el individuo desarrolle su capacidad de organización intelectual, no solamente en el manejo de 

asuntos cotidianos sino también en la expresión de ideas y argumentos académicos pues el proceso de la producción escrita 
implica que el escritor correlacione conocimientos, habilidades y destrezas tanto en su lengua materna como en el idioma de su 
elección, en este caso el inglés. 
 

Por lo general el acto de escribir involucra querer decir algo a través de este medio, saber qué decir, saber a quién se le 
quiere decir y saber cómo decirlo, por ello, un escritor exitoso debe contar con los conocimientos de contenido 
(conceptos involucrados en el área de la materia), contexto (entorno social en el cual se leerá el texto, incluyendo las 
expectativas de los lectores), sistemas del idioma (por ejemplo gramática, léxico, sintaxis, etc.) y proceso de escritura (referente 
a la manera más apropiada de planear un trabajo escrito). 
 

El concepto de “genero”, que se refiere al uso del idioma en contextos sociales específicos, es de suma importancia en 
la escritura, así como el concepto de “esquema”, que es la noción que se puede describir como una manera generalmente 
aceptada de organizar ideas, la cual proporciona una base para que las expectativas del lector se fundamenten y desarrollen y 
con ello se amplíe la posibilidad de comprender con mayor claridad el mensaje incluido. 
 

Desde este enfoque, no solamente tenemos expectativas de la relación que las palabras tienen en las frases, y las 
frases tienen en su secuencia, sino también tenemos conocimiento de como la información está organizada en el mundo real 
de quien escribe y el lector puede acercarse con mayores posibilidades de éxito para comprender lo escrito. 
 

Hoy en día, la escritura concebida como proceso dinámico no lineal y, en cierta manera, impredecible, y no solamente  
como producto, ha recibido una mayor aceptación en los ámbitos académicos, y está conformada por los pasos descritos a 
continuación: 
 

 Pre-escritura: se especifica la tarea a desarrollar, se elabora la planeación y el bosquejo del documento, se reúnen los 
datos relevantes, se toman notas. 

 
 Composición:  se empieza la primera versión del documento 

 
 Revisión: se reorganiza el texto, con un enfoque en la información y estilo para los lectores. 

 
 Edición: Se revisa la gramática, léxico, puntuación, ortografía, organización adecuada del texto, convenciones de citas y 

referencias.  
 

 Publicación: versión final del texto. 
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En la Universidad de la Ciudad de México se privilegian modelos de escritura como el de White 6, el  cual representa un 
proceso dinámico.  Durante tal proceso quien escribe correlaciona conocimientos, habilidades y destrezas tanto en su lengua 
materna como en el idioma de su elección, en este caso el inglés. 
 
 

 
 

Producción oral: 
 

Definiremos la producción oral como la habilidad humana comunicativa que implica la construcción de un discurso 
hablado por parte del emisor, con el fin de transmitir por medio de éste información que será decodificada e interpretada por 
uno o varios receptores. 
 

En la UCM, la producción oral será desarrollada por los estudiantes como una herramienta para ser usada en 
interacciones comunicativas dentro de un contexto predeterminado, ya sea frente al interlocutor o a distancia, 
fundamentalmente pertenecientes al ámbito social y eventualmente al académico y laboral, donde el interlocutor se adecue a la 
construcción del puente comunicativo. 

                                                 
6
 White, R. and Arndt V. ( 1997) Process Writing Malaysia:Longman 
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El nivel de desarrollo de esta habilidad que se pretende que los estudiantes alcancen a lo largo del ciclo básico les permitirá: 

 

 abrir, sostener y cerrar conversaciones donde se traten temas familiares y de relevancia personal. 

 usar estructuras fundamentalmente simples. 

 utilizar vocabulario general de uso frecuente y familiar. 

 producir un discurso que incluya conectores básicos que le den coherencia y fluidez al mismo. 

 recurrir al uso de soluciones y recursos compensatorios7, tales como pedir y dar aclaraciones, repeticiones así como 
reparar la comunicación 

 
Es de esperarse que a este nivel, la construcción del discurso se vea afectada por dudas y pausas, así como por errores de 

pronunciación y gramática que podrían restar fluidez y eventualmente interrumpir la comunicación, sin detrimento de la 
coherencia. 
 
 

Comprensión auditiva: 
 

La compresión auditiva es una habilidad humana comunicativa que se lleva a cabo en un ambiente específico, mediante 
una interacción entre un emisor y un receptor y  se refleja en actitud, emociones, habilidades de decodificación de mensajes, 
asi como sensibilidad cultural, registro, tono, propósitos, y ritmo en contextos diversos. 
 

Las habilidades auditivas se dividen en dos vertientes horizontales y principales, es decir, “transaccionales” e 
“interaccionales”. 
 
 
 Las habilidades transaccionales se enfocan en hechos, asuntos académicos e informaciones y abarcan las siguientes 
sub–habilidades: 
 

1.-  Reconocer cuando se lleva  a cabo una instrucción o solicitud. 
 

2.- Reconocer cuando una conversación se traslada de informal a formal o a asuntos académicos. 
 

3.- Identificar la secuencia de eventos. 
 

4.- Identificar la información específica escuchada (ej. lugares, fechas, etc.) 
 

                                                 
7 Common European Framework of Reference for Languages, cap. 4  pp. 84 - 90 
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5.- Reconocer qué tipo de respuesta (física, verbal o escrita ) se necesita después de escuchar algo. 
 
 Las habilidades interaccionales  se utilizan en un ámbito social y se clasifican en sub–habilidades de la siguiente forma: 
 

1.- Reconocer cuando el uso de las tácticas conversacionales (en ingles “Gambits”) se transmite con una intención 
de broma, de cumplido o cambio de turno en una conversación, (ceder o tomar la palabra), entre otros. 

 
2.- Reconocer cuando una persona está hablando directamente con otra persona. 

 
3.- Reconocer una conversación formal o informal. 

 
4.- Tener conocimiento de cuando se espera una respuesta “fática” en una conversación. 

 
En la lingüística actual se conciben dos procesos en la habilidad auditiva, el proceso de “Bottom - up”  y “Top - down”. El 

primero se refiere a la interpretación del mensaje con un énfasis en palabras y sonidos individuales, y el segundo hace énfasis 
en ideas generales, utilizando nuestro esquema cultural y social, así como la habilidad de reconocer el “género” del acto 
comunicativo para predecir el mensaje. Cabe mencionar que se utilizan los dos procesos mencionados para la decodificación 
del mensaje auditivo, puesto que empezamos la interpretación de éste concentrándonos en palabras y sonidos individuales, 
ajustando nuestra interpretación constantemente, utilizando nuestro esquema y conocimiento de géneros. 
  

En la UCM, los ejercicios de comprensión auditiva se revelan más efectivos si se llevan a cabo por medio de tareas 
didácticas (tasks). Es decir, los estudiantes desarrollan dichas tareas en respuesta a lo que están escuchando, demostrando 
así su comprensión. 
Ejemplos de tareas didácticas que los estudiantes pudieran llevar a cabo durante la compresión auditiva en inglés son: 
expresar acuerdos o desacuerdos, tomar notas, seleccionar una imagen o diagrama siguiendo las instrucciones y contestar 
preguntas. 

Dichas tareas serán graduadas según  el nivel de inglés que los estudiantes estén cursando, y deberían tener una 
orientación exitosa, no solamente para incrementar su motivación sino también para asegurar la efectividad de la práctica 
auditiva. Asimismo, es importante subrayar que los ejercicios auditivos no se llevan a cabo para examinar, sino para entrenar a 
los estudiantes a pasar por  etapas fundamentales de la comprensión auditiva, que convergen con la producción oral que a 
continuación se mencionan: 

 
1.- Reconocimiento, que involucra el entretenimiento del oído. 

 
2.- Discriminación de las diferencias de sonido. 

 
3.- Producción.     
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Propósitos generales: 
 
Al término del primer semestre el alumno será capaz de: 

 
 

 Comunicarse con hablantes nativos y no nativos en la lengua inglesa en interacciones cortas en las que se utilizan 
las funciones comunicativas y los exponentes lingüísticos que componen los contenidos de este curso. 

 

 Establecer relaciones entre su propia identidad, su cultura y la de otras comunidades tomando en cuenta la adopción 
de roles sociales apropiados al contexto. 

 

 Interesarse en la lengua inglesa para aprender más acerca de ella y de  su cultura. 
 
 Contenidos: 
  

1. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas de producción oral y escrita y comprensión auditiva, así como 
las habilidades intelectuales de integrar, organizar, reconocer, enumerar, a través de la elaboración de un directorio de 
grupo en el que tendrán que hacer y contestar preguntas personales en segunda persona y solicitar aclarar información. 

 
 

2. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas, fonológicas y fonéticas, así como las habilidades intelectuales 
de transferir e inferir significados a través de llenar solicitudes de empleo. Para ello, deberán aprender los números 
cardinales del 10 al 100, ordinales, nacionalidades, profesiones, ciudades y países, orden de direcciones, preposiciones: 
in, on, at 

 
3. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas e intelectuales como observar, memorizar, sintetizar, crear, a 

través de la elaboración de  afiches para localizar personas, para lo cual tendrán que conocer los adjetivos que se 
utilizan para descripciones físicas, partes del cuerpo, verbos y sustantivos relacionados con diversos, números: cientos y 
miles; conectores: and, but 

 
4. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas e intelectuales de observar, sintetizar e inferir significados a 

través de la elaboración de un  árbol genealógico para lo cual deberán utilizar vocabulario relacionado con la familia, 
utilizar el posesivo, los adjetivos posesivos y demostrativos: this/that/these/those. 

 



 11 

5. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas e intelectuales de sintetizar, generalizar y observar a través de 
intercambiar información con estudiantes de otros países o de otras sedes para escribir sobre sí mismos, su país o su 
comunidad, para lo que tendrán que conocer los adjetivos de personalidad y apariencia física, así como el vocabulario 
para describir lugares, las preposiciones: in, on, at, next to; referentes: this, that, these, those, partitivos 1/3, %, etc, así 
como conectores: and, but because. 

 
6. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas, fonológicas y fonéticas, así como las habilidades intelectuales 

de memorizar y observar a través de ordenar ilustraciones para crear historias sobre las actividades rutinarias de una 
persona y compararla con la suya;  para ello tendrán que preguntar afirmaciones y negaciones en el presente, utilizar el 
presente simple para hablar de rutinas, preposiciones de lugar, tiempo y movimiento, adverbios de frecuencia, 
habilidades, conectores: and, then, next, finally, after, first, second, next. 

 
7. El estudiante desarrollará las habilidades comunicativas, principalmente de producción escrita y comprensión de lectura, 

las habilidades intelectuales de observar y diferenciar, a través de describir la colonia donde viven para comparar los 
servicios que ofrece su comunidad y los que hacen falta, para que tendrán que aprender vocabulario de lugares de una 
ciudad, así como los servicios, preposiciones, registro formal en la escritura y el uso apropiado de conectores. 

 
 
Metodología 
 
Tomando en cuenta las necesidades de los estudiantes de la UCM y el enfoque didáctico de la Universidad, es primordial que 
el curso tenga un enfoque comunicativo, el cual concibe a la lengua como un sistema que contribuye a la expresión de 
significados. Será prioridad el promover la interacción y la comunicación entre los alumnos, la comunidad universitaria, lo que 
permitirá hacer un uso funcional y comunicativo de la lengua. Al mismo tiempo, implicará propiciar procesos de enseñanza y 
aprendizaje en los que el alumno se involucre activa y completamente en la clase y fuera de ella para que desee comunicar 
todo ese cúmulo de conocimientos de la vida que ya tiene. 
 
Para ello, y para que el estudiante tenga un papel protagónico en el proceso de aprendizaje en contextos significativos, se 
plantea el desarrollo de tareas comunicativas8 orientadas a desarrollar las cuatro habilidades (comprensión de lectura, 
comprensión auditiva, producción oral y escrita), tanto de manera colateral como de manera integrada.  La didáctica basada en 
hechos de habla tiene la ventaja adicional de motivar a los alumnos a realizar trabajo fuera del aula, lo que contribuye a 
construir su autonomía para el aprendizaje. 

                                                 
8
 Tareas comunicativas forman parte de la vida diaria en los dominios público, ocupacional y educativo. La ejecución de un hecho de habla por parte de 

un individuo implica la activación estratégica de competencias específicas. Los hechos de habla son muy variados y contienen actividades de lenguaje, 
por ejemplo: las creativas (pintura, relato de una historia); las que involucran habilidades como armar o reparar algo, resolver problemas (crucigramas), 
intercambiar ideas como sucede en una discusión, o en una obra de teatro, leer, contestar cartas o e-mails. Un hecho de habla puede ser muy sencillo o 
muy complejo. (ver Common European Framework of Reference for languages: Learning, teaching, assessment. P157, Cambridge University Press) 
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Se promoverá que trabajo en el aula sea con el modelo llamado ARC (Authentic Restricted Clarification )9, que tiene como 
principal objetivo que los estudiantes entiendan y puedan utilizar la gramática y otros sistemas de lenguaje, y no simplemente 
mejoren una habilidad del lenguaje específica. 
 
En un principio se buscará la fluidez, y la precisión se desarrollará a lo largo de los tres cursos del Ciclo Básico. La corrección 
de errores10 se hará de una forma natural, sin interrumpir el flujo de la comunicación, con la llamada “acción reflexiva” 
(Lucas:1976), que consiste en decir la palabra de la forma correcta. 
 
Entre algunas de las actividades, se plantean las siguientes: lectura de textos vinculados a sus áreas de estudio o de interés, 
entrevistas con extranjeros en México, visitas guiadas a sitios de interés en la ciudad, participación en videoconferencias, 
comunicación con pares en otros lugares del mundo a través de la red de Internet, por mencionar algunas. Las actividades 
tendrán una demanda de desempeño adecuada; sus intereses serán tomados en cuenta; el aprendizaje se dará en una 
atmósfera en la que no se le juzgue constantemente, que fomente la cooperación del maestro hacia los alumnos, de los 
alumnos hacia el maestro y entre los mismos alumnos, para que exista una actitud positiva. 
 
Con esto se pretende promover el empleo del idioma en contextos que le permitan construir aprendizajes significativos, 
mediante el uso de las competencias lingüísticas dentro y fuera el aula, y además fortalecer el trabajo interdisciplinario, porque 
para realizar los hechos de habla, los estudiantes tendrán que hacer uso de los conocimientos adquiridos en otras materias que 
cursan o que han cursado, como del área de Estudios Sociales e Históricos, por mencionar alguna. Para  cumplir con estos 
objetivos, se utilizarán  materiales didácticos adaptados a las necesidades del programa, y de los estudiantes de la UCM. 
 
En resumen, se utilizará una metodología con tres ejes transversales: comprensión de lectura, comprensión auditiva y uso 
pertinente de la lengua a través de actividades y ejercicios orales y escritos que de forma secuencial e integral aborden los 
contenidos mínimos y para desarrollar las habilidades de escuchar, hablar y escribir contextualizados a la vida diaria del 
estudiante. 
 
Evaluación: 
 
La evaluación es parte intrínseca del proceso enseñanza-aprendizaje, y para el propósito del presente documento, se define 
como la serie de actividades de observación y análisis sistemático efectuados antes, durante y después de la implementación 
de un programa de estudios para llevar a cabo los ajustes pertinentes al curso, programa, materiales e instrumentos de 
certificación, así como para apoyar el desempeño de los estudiantes, docentes y la institución misma. 
                                                 
9 Scrivener, Jim, ARC: A descriptive model for classroom work on language, 1996 

 
10 Hay que distinguir entre mistake y error; el primero obedece a la  falta de practica de algún concepto aprendido, y el último es ocasionado cuando el estudiante está 

tratando de poner algo nuevo en practica y lo hace erróneamente. Bartram, M, Walton, R.,Correction: Mistake Management, 
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En relación con la evaluación, la academia de idiomas de la UCM: 
 

 la considera como un recurso importante para recolectar información relevante acerca de la cantidad y calidad de 
aprendizajes que han logrado los alumnos en cursos previos (evaluación diagnóstica) o a lo largo del curso que están 
llevando (evaluación formativa), de la efectividad de la enseñanza e incluso de la pertinencia del programa de estudios; 

 le asigna la función de detectar áreas de oportunidad de aprendizaje y de enseñanza, así como para la toma de 
decisiones referidas por ejemplo a los estudiantes cuando se les recomienda que se inscriban en tal o cual curso, los 
materiales de apoyo, los tipos, longitud y temática de las clases, etc.; 

 la identifica integrada a la propia práctica del aprendizaje y la enseñanza, como resultado de una constante verificación 
de los aprendizajes que van logrando los estudiantes; 

 la relaciona directamente con la metodología utilizada durante el curso, por lo que sus formas de evaluación son 
semejantes a la forma en que se desarrolló el curso. 

 
Con base en lo anterior, y en concordancia con los principios institucionales acerca de la evaluación, la academia acuerda que: 
 
1°.- Se informe al estudiante explícitamente, al inicio del curso, acerca de la frecuencia, motivo, finalidad, forma y contenido de 
las evaluaciones así como del peso asignado a cada uno de las habilidades a evaluar:  

 Comprensión de lectura : 25 % 

 Producción escrita:          25 % 

 Producción oral:               25 % 

 Comprensión auditiva:      25% 
 
 

2°.- Se realicen tres evaluaciones: diagnóstica, al inicio del curso, y dos formativas durante el mismo. Hay que recordar que el 
proceso de evaluación va más allá de la simple aplicación de exámenes en un tiempo determinado; implica la observación de 
los procesos que nos llevan a los productos finales y la verificación constante de los aprendizajes. 

 
3°.- Debido a que el proceso de aprendizaje está determinado por diferentes necesidades, intereses, motivaciones, así como 
de disposiciones afectivas y aptitudes, se lleven a cabo observaciones constantes y sistemáticas al curso (tasks sugeridos) con 
el fin de hacer los ajustes pertinentes al mismo sin modificar el propósito de aprendizaje. 

 
4°.- La metodología propuesta en este programa y definida a partir de actos de habla (tareas comunicativas) es la base para 
definir las áreas de competencia a ser evaluadas durante el curso. No se podrá utilizar ninguna de las tasks desarrolladas en 
clase, aunque sí pueden tener cierto grado de similitud. 
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5°.- Las evaluaciones sean organizadas con base en un task con cuatro partes: Comprensión auditiva y de lectura, producción 
oral y escrita. El propósito de cada parte es demostrar las competencias (lingüística, textual, funcional, socio-lingüística y de 
estrategias) requeridas para cada nivel. Se espera que el alumno, a través de la realización de cada parte de la tarea 
comunicativa, llegue a la creación de un producto final integrado por las habilidades comunicativas, que puede ser una carta, 
un tríptico o una exposición, entre otros. 

  
 6°.- Las evaluaciones cualitativa y cuantitativa que se asignen al desempeño de los estudiantes tengan como referente criterios 

e indicadores de evaluación para cada una de las habilidades a evaluar definidos en cada uno de los programas de estudio. 
Tales habilidades y criterios son las mismas para todos los cursos. Lo que varía son los grados de precisión y fluidez y el 
contenido específico de las habilidades lingüísticas definidas en los programas de cada nivel. 

 

7°.-  Debido a que los estudiantes provienen de distintas licenciaturas y formaciones académicas, es importante señalar que el 
tema de las evaluaciones tendrá que ser lo más neutral o general posible. 

 
CRITERIOS E INDICADORES 

 
Producción escrita 
 

 CRITERIOS INDICADORES  

Nivel | Nivel 2 Nivel 3 

Contenido 
 

Sigue instrucciones, escribe sobre  temas 
relacionados con información personal, 
actividades cotidianas y su familia, aunque 
es frecuente que no incluya todos los 
puntos que se le indican en las 
instrucciones, pero esto no modifica la 
relevancia del contenido 
 

Sigue instrucciones y escribe sobre sí 
mismo, sus necesidades inmediatas, sus 
costumbres, así como de otras personas de 
su país o de otra nación. Sigue las 
instrucciones que se le piden, pero algunas 
veces no incluye todo los puntos que en 
ellas se indican. 

Sigue instrucciones e incluye cada uno de 
los temas o el tema, que se le solicitan.  
Realiza la tarea sin mayor problema. 
 

Sintaxis 
 

Uso  del orden sujeto, verbo y 
complemento.  
Marcar los verbos con “s” en tercera 
persona del singular. 

Uso de oraciones estructuradas en presente 
y pasado,  y unidas con conectores:and, 
but, so,  because, then, after, finally)  
 

Utiliza oraciones y conectores adecuados 
para expresar puntos de vista y expresar  la 
importancia  de acontecimientos  y de 
experiencias 
 

Vocabulario 
 

Uso del vocabulario sobre temas 
relacionados con información personal, sus 
actividades cotidianas y su familia. 

Uso del vocabulario  sobre temas 
relacionados con información personal y sus 
necesidades inmediatas, usos, costumbres 
de ellos mismos y de otras personas.   

Uso del vocabulario sobre temas vinculados 
con distintos temas y de sus áreas de 
estudio. 
 

Organización (coherencia 
y estructura del texto) 
 

Redactar un texto de 80-100 
palabras estructuradas en párrafos fluidos 
relacionados entre sí y con el tema 
asignado. 

Redactar un texto de 130 palabras 
estructuradas en párrafos ( apertura, 
desarrollo y cierre 

Redactar textos, reportes y ensayos breves 
de 150 palabras. 

Puntuación y ortografía Apóstrofe, punto y seguido,punto y aparte Apóstrofe, punto y seguido, punto y aparte, Punto y seguido, punto y aparte, punto y 
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 Símbolo @, uso de punto ( dot ) en 
dirección electrónica, mayúsculas y 
minúsculas 
 

comas, dos puntos, mayúsculas y 
minúsculas 
 

coma, uso de guión en palabras 
compuestas, uso de coma en oraciones 
condicionales, signo de interrogación y 
admiración, mayúsculas y minúsculas 
 

 
 
 
 
 
Producción oral  
 

CRITERIOS INDICADORES 

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 

Interacción El estudiante puede sostener una 
conversación apoyándose en gestos, 
expresiones tales como: And you? What´s 
your opinion? 
Cede la palabra y espera la respuesta de su 
interlocutor para continuar la conversación. 
Solicitud de aclaración: Can you repeat, 
that? 

El estudiante abre y cierra una 
conversación. Hace uso de indicadores para 
ceder y tomar la palabra tales como: What 
about you? What do you think? Hace uso de 
lenguaje corporal.  Solicitud de aclaración: 
Can/Could you say/repeat  that? 

El estudiante puede abrir, mantener y cerrar 
una conversación. Hace uso de indicadores 
para tomar turnos tales como: I think…, I 
believe…, In my opinion…, incluido el 
lenguaje corporal. Solicitud de aclaración: 
What do you mean? 

Fluidez La comunicación es pausada o interrumpida 
debido a la estructuración del mensaje y 
hace uso de frases y oraciones cortas. 
Puede hacer uso de conectores tales como: 
and y but. 

Existen pausas que no afectan el flujo del 
mensaje. Hace uso de frases y oraciones 
cortas unidas por conectores tales como: 
and, but, first, then, next, finally. 

Ocasionalmente existen pausas que 
interfieren con el flujo del mensaje, se hace 
uso de oraciones unidas por conectores 
lógicos tales como: and, but, because, later, 
later on, before, before that. 

Precisión Se cometen errores debido a la influencia 
de L1. Produce enunciados sencillos, 
sintácticamente correctos (afirmativo, 
negativo e interrogativo) en presente simple, 
empleando vocabulario referente a la 
familia, actividades cotidianas, descripción 
física y adjetivos de personalidad. 

Uso de presente y pasado simple 
(afirmativo, negativo e interrogativo) 
sintácticamente correctos empleando 
comparativos, adverbios de secuencia y 
tiempo 

Uso de presente y pasado simple, futuro, 
presente perfecto, cláusulas comparativas y 
superlativas empleando...  

Pronunciación Marcada influencia de L1 que puede impedir 
la comprensión del mensaje 

Influencia de L1 impide la comprensión del 
mensaje ocasionalmente. 

La influencia de L1 no interfiere con la 
comprensión del mensaje. 

 

 
Comprensión de lectura 
 

CRITERIOS INDICADORES 

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 
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Comprensión auditiva 
 

CRITERIOS INDICADORES 

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 

    

    

    

    

 

 

Certificación 
 
Los exámenes para certificación tendrán las mismas características de los que se utilicen para las evaluaciones formativas, 
corresponderán a la metodología de tasks y serán diseñados y evaluados por un Comité de Certificación formado por miembros 
de la Academia de Idiomas. Pueden ser aplicados por cualquier profesor de la Academia del idioma en cuestión. Ninguna otra 
persona puede tener esa facultad, por la naturaleza de la parte oral del examen. 
 
En la Universidad de la Ciudad de México se ha adoptado el modelo de certificación de competencias. Éste implica el diseño de 
mecanismos de evaluación que arrojen, ante todo, información cualitativa respecto del nivel de desempeño de los estudiantes 
en contraste con los estándares establecidos en el perfil a certificar. Así, los dictámenes posibles en un sistema de certificación 
de competencias son: certifica la posesión del perfil en cuestión o aún no certifica la posesión del perfil en cuestión, porque falta 
desarrollar o consolidar alguna o varias competencias previstas en el perfil. Para determinar el dictamen, se requiere que el 
panel de profesores que evalúe las pruebas de certificación estime si el estudiante alcanza el nivel de desempeño mínimo 
requerido en cada una de las cuatro habilidades comunicativas. Si es así, el estudiante certifica. En cualquiera de los dos 
casos, es fundamental que el comité de certificación haga observaciones y recomendaciones a cada estudiante, acerca del 
desempeño del mismo, con el fin de que cuente con la información cualitativa que le ayudará a tener una visión integral de las 
habilidades que posee y de las que le faltan por desarrollar, para satisfacer los requerimientos de un nivel dado. Esto es lo que 
llamamos “certificado cualitativo”. Por otra parte, los estudiantes tienen el derecho a contar con una equivalencia numérica, la 
llamada “calificación”, de su desempeño en caso de haber certificado. Para ello, y con base en el desempeño particular, el 
comité de certificación debe asignar una equivalencia entre 7 y 10 para cada alumno que hubiera certificado.  

 
Como parte del proceso de evaluación, y después de las observaciones cualitativas individuales, se considera apropiado llevar 
a cabo sesiones de retroalimentación para hacer revisiones y aclaraciones sobre el desempeño del estudiante y ayudarlo al 
desarrollo de habilidades y conocimientos propuestos en el programa. En caso de ser necesario, se le sugerirá al estudiante 
asistir a asesorías o talleres que le ayuden a mejorar aquellas competencias en donde su desempeño no haya sido 
satisfactorio. 
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Bibliografía para el maestro:  

 

 Ellis, R.(2003) Task-based Language Learning and Teaching Oxford: OUP 

 Grellet, F. (1996) Developing Reading Skills  Cambridge: CUP 

 Hall, N. & Shepheard  J. (1999) The Anti- Grammar Book  Malaysia: Longman 

 Hazard, J.  et al ( 2004)  Everything you  always wanted to know about English but were afraid to ask: English 
Anthology Mexico City: UCM  

 Leech, G. (1983) Meaning and The English Verb Singapore: Longman 

 Lewis, M. (2002) The English Verb Boston, MA: Thomson Heinle 

 Nuttall, C. (2000) Teaching Reading Skills in a Foreign Language  Thailand: Macmillan Heinemann 

 Rinvolucri,M. (2002) Grammar Games Cambridge: CUP 

 Scrivener, J. (1998) Learning Teaching Oxford: Macmillan Heinemann 

 Swan, M. (2003)  Practical English Usage China: OUP 

 Swan, M. & Smith B.  (2001)   Learner English Cambridge: CUP 

 Thornbury, S. (2002) How to teach Vocabulary Malaysia: Longman 

 Thornbury, S. (2001) Uncovering Grammar  Oxford: Macmillan Heinemann 

 Thornbury, S. (2002) How to teach Grammar  Cambridge: Longman 

 Tribble, C. (1996)  Writing Oxford: OUP 

 Willis, J. ( 1996) A framework for Task-Based Learning  Longman 

 White, R. & Arndt V. (1997) Process Writing  Malaysia: Longman 

 Richards, J. C. & Schimdt, R. (2002)  Dictionary of Language Teaching & Applied Linguistics  Malaysia: Longman 

 Crystal, D. (2003)  The Cambridge Encyclopedia of the English Language second  Edition Cambridge:  CUP 

 Crystal, D. (1998)  The Cambridge Encyclopedia of Language second  Edition Cambridge:  CUP 
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 Collins Cobuild (Collins Birmingham University International Language Data Base) (1996) Great Britain: Collins 
Cobuild 

 Hornby, A.S. ( 2003) Oxford Advanced Learners Dictionary China: OUP 
 
 
Bibliografía para el estudiante: 
 

 Hazard, J.  et al ( 2004)  Everything you  always wanted to know about English but were afraid to ask: English 
Anthology Mexico City: UCM  

 Oxford ( 1993) Diccionario Básico Español-Inglés Inglés-Español Great Britain: OUP 

 Longman (2003) Diccionario Inglés Básico Inglés- Español  Español- Inglés para estudiantes mexicanos China: 
Pearson Education Limited 

 Mc Carthy M., et. , Basic Vocabulary in Use, Cambridge University Press, 2001 

 Murphy R., Grammar in Use Basic, Cambridge University Press, 2002 

 Oxford ( 1993) Diccionario Básico Español-Inglés Inglés-Español Great Britain: OUP 

 Longman (2003) Diccionario Inglés Básico Inglés- Español  Español- Inglés para estudiantes mexicanos China: 
Pearson Education Limited 

 
 
Recursos didácticos: 
 
Antología, Internet, televisión, grabadora, video, DVD, computadora 

 
PLANEACIÓN ESPECÍFICA DE INGLÉS I 

 
Propósitos específicos: 
 
Comprensión auditiva: 
1.- El estudiante puede comprender un número limitado de palabras comunes y frases simples en un contexto predecible, así 
como también en temas personales cotidianos cuando se hable lentamente y con repeticiones frecuentes, y articuladas 
cuidadosamente. 
 
2.- Puede identificar el tema a discusión cuando es conducido lenta y claramente por los hablantes. 
 
3.- Puede reconocer los saludos 
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4.- Puede reconocer instrucciones simples indicadas cuidadosamente dependiendo del lenguaje corporal y otras pautas 
contextuales; se le dificulta comprender otras instrucciones. 
 
5.- Necesita ayuda extensiva tales como modificaciones del discurso, explicación, demostración o traducción. 
 
Producción oral: 
1.- - El estudiante será capaz de dar descripciones o presentaciones de  personas, condiciones de vida o trabajo, rutinas 
preferencias, etc,, así como series cortas de frases simples. 

2.-   Podrá elaborar y preguntas familiares de manera sencilla,  rutinaria y predecible sobre información personal incluyendo 
preguntas con WH 
 
3.- Podrá comunicar de manera muy limitada algunas necesidades personales en situaciones familiares. 
 
4.- Demostrará el uso de vocabulario el cual aun es muy limitado para temas sencillos rutinarios. 
 
5.- Utilizará de forma natural los conectores and y but 
 
6.- Cuando se comunique evidenciará uso de pausas, repetición de palabras y dependencia en el lenguaje corporal. 
 
7.- Las dificultades en la pronunciación podrían impedir la comunicación. Es posible que se apoye en algunas palabras en 
español. 
 
 
 
Producción escrita: 
1.- El alumno intercambiará información por medio de la Internet a través del correo electrónico, chat, foros de discusión, con 
alumnos de otras lenguas, en inglés. 

 
2.-- El alumno hará uso de las estrategias necesarias para elaborar mapas mentales, tomar apuntes, escribir mensajes, y 
sintetizar información. 

 
Comprensión de lectura: 
1.- El alumno identificará las partes principales de un texto, tales como   párrafos introductorios, de desarrollo, de conclusiones, 
etc. 
 
2.-  El alumno comprenderá las ideas principales de materiales de lectura tales como breves lecturas. 
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3.- El alumno encontrará información específica en los materiales mencionados anteriormente. 
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CONTENIDOS  
 

Task 1: Propósito específico: Que el estudiante aprenda y utilice lenguaje apropiado para funcionar en el ámbito académico o laboral en inglés 
 
 
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
Fonológicas y 
Fonéticas 

Materiales Evaluación 

 
1.- Elaborar un directorio 
del grupo. 
 
 
En aula: 
3 horas  
 
Fuera del aula: 
3 horas  
Elaborar el formato del 
directorio  
 
Duración:  
 
6 horas 

 
 

 

 
Integrar 
Organizar 
Reconocer 
Enumerar 

 
Números, @, dot, 
punto. 
Formación de 
preguntas  
personales en 
segunda 
persona. 
Uso de 
mayúsculas 
 

 
Comprensión auditiva: 
Entender información 
específica 
 
Producción oral: 
Preguntar y contestar 
sobre el nombre, 
dirección, número 
telefónico 
 
 

 
Sonido wh- 
Entonación 
según la 
intención. 
 
Preguntas 

 
Mapas 
Fotografías 
Trípticos 
Videos 
Folletos 
Revistas 
Antología pp. 
84,85 
 

 
Comprensión 
auditiva: 
Comprensión de 
información 
específica 
 
Producción oral: 
Fluidez y 
pronunciación 
 
Producción 
escrita: 
Escribir 
correctamente 
direcciones, 
nombres y 
números 
telefónicos 
Uso de 
Mayúsculas, punto, 
punto y seguido, 
guión, 
signo de 
interrogación 
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Task 2: Propósito específico: Que el estudiante aprenda y utilice lenguaje apropiado para funcionar en el ámbito académico o laboral en inglés 
 
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
fonológicas 

Materiales Evaluación 

 
2.- Llenar solicitudes de 
universidades y empleo 
  
 
En aula:  
6 horas 
 
Fuera del aula: 
12 horas 
Buscar en Internet 
anuncios de trabajos y 
elegir uno que les guste 
y bajar una solicitud de 
empleo y llenarla para 
entregarla como 
evaluación.  
 
Duración:  
 
18 horas 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Transferir 
Inferir 
significados 
 

 
Números cardinales del 
10 al 100 y ordinales, 
nacionalidades, 
profesiones, ciudades y 
países, meses, días de 
la semana, orden 
correcto de direcciones 
en inglés.Mr. Mrs, Miss, 
Ms 
Mayúsculas y 
minúsculas  
Preposiciones de 
tiempo y de lugar: in, 
on, at, 
Artículos definidos e 
indefinidos 
Elaboración de bitácora 
de estrategias de 
aprendizaje de 
vocabulario que 
trabajarán en el 
semestre.  
   

 
Comprensión 
auditiva: 
Entender información 
específica 
 
Producción oral: 
Preguntar y contestar 
sobre el nombre, 
lugar de origen, 
dirección, número 
telefónico, edad, 
ocupación, estado 
civil 
 
 

 
Diferenciar la 
pronunciación de 
números 
fonéticamente 
similares, 
ejemplo: thirteen, 
thirty; y 
diferenciar las 
prounciaciones 
deTh:  /Θ/as in 
thanks y th / / as 
in father 
 
 

 
Solicitudes y 
folletos de 
escuelas y 
empresas 
Material visual 
para 
vocabulario  
Cuaderno  
Revistas 
Colores 
Pegamento 
Tijeras 
Diccionario 
Internet 
Enciclopedias 
Antología pp. 
127-129, 
148,149 
 

 
Comprensión 
auditiva: 
Comprensión de 
información 
específica 
Comprensión de 
Lectura: 
Entender 
información 
específica 
Producción oral: 
Fluidez y 
pronunciación 
Producción 
escrita: 
Escribir 
correctamente 
direcciones, 
nombres, edad, 
nacionalidad, 
fechas. 
Uso de dos puntos  
y  punto y coma. 
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Evaluación Formativa 

 
Llenado de solicitud de 
empleo 
 
 
Duración:  
 
1 hora 1/2 

 
Transferir 
Inferir significados 
Reconocer 
Enumerar 
Organizar 
 

 
Números 
cardinales del 10  
al 100, ordinales, 
dot,@nacionalida
des , profesiones 
y ciudades y 
países, orden de 
direcciones, uso 
de Mr, Mrs,Miss, 
Ms, 
Preposiciones: 
In,on.at 
Formación de 
preguntas 
personales. 
 

 
Preguntar y contestar 
sobre el nombre, lugar de 
origen, dirección, número 
telefónico, edad, 
ocupación, estado 
 civil, lugar de residencia 
 

 
 

 
Solicitud de 
empleo  
Preguntas 
bosquejo 
 

 
Comprensión 
auditiva: 
Comprensión de 
información 
específica 
Producción 
oral: 
El alumno será 
capaz de 
producir frases 
cortas 
expresadas 
adecuada-mente 
Producción 
escrita: 
Escribir 
correctamente 
direcciones, 
nombres y 
números 
telefónicos 
 Uso de dos 
puntos  y  punto y 
coma. 
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Task 3: Propósito específico: Que los estudiantes aprendan y utilicen el lenguaje adecuado para describir a personas y entiendan lo suficiente 
como para distinguir una persona de otra. 
 

 
 
. 
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
fonológicas 

Materiales Evaluación 

 
3.- Elaborar afiches para 
localizar personas 
 
 
En aula:  
6 horas  
 
Fuera del aula: 
6 horas 
Lectura de anécdotas y 
reportes periodísticos 
sobre el tema para 
presentar gráficamente 
la anécdota (por 
ejemplo: delitos, buscar  
pareja, etc.)  
 
Duración:  
 
12 horas 

 
 

 
Observar 
Memorizar 
Sintetizar 
Crear 
 

 
Adjetivos de 
descripción física 
Partes del cuerpo 
Verbos y sustantivos 
relacionados con 
diversos temas, 
números: cientos y 
miles 
Conectores: and, but 
Mayúsculas después 
de oración  
El uso de but 
Uso de comas 
Uso de: (dos puntos 
y...) 
En caso de usar 
afiches “ Se busca”, 
incluir terminología 
de criminología. 

 
Describir personas 
 
Solicitud de aclaración 
de la información 

 
Diferenciar entre 
sonidos tales 
como : head, 
hair, ear, eyes 
mouth, mouse 

 
Fotografías 
Revistas 
Afiches 
Formatos 
Película 
Antología  
p. 88-89 
143-146 
 

 
Producción oral: 
Presentación, 
descripción oral 
Role-play para 
identificar personas 
Producción 
escrita: 
Describir una 
persona y sus 
supuestas 
acciones. 
Puntuación: uso de 
guión en palabras 
compuestas 
Comprensión de 
lectura: 
Comprender 
información 
específica y 
general 
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Task 4: Propósito específico: Que el estudiante aprenda a hacer una breve exposición oral sin leerla. 
Que el estudiante aprenda a utilizar el posesivo y a distinguirlo del plural.  
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
fonológicas 

Materiales Evaluación 

 
4.- Elaborar un árbol 
genealógico 
 
En aula:  
6 horas 
 
 Fuera del aula: 
3 horas 
 Investigar sobre alguna 
familia prominente de 
México o de otro país 
para preparar una breve 
exposición frente a 
grupo 
 
Duración:  
9 horas 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Observar 
(características 
diferencias y 
semejanzas) 
Sintetizar 
Inferir 
significados 

  
Vocabulario de la 
familia , ocupaciones 
Uso del posesivo y 
de los adjetivos 
posesivos 
Adjetivos 
demostrativos: 
This/ that/ these/ 
those 
Uso de guión en 
nombres de 
familiares políticos 
Father-in-law 
Uso de apostrofe. 
 

 
Preguntar acerca de la 
familia de otros y 
describir a su familia 
 

 
Sonidos 
/I/ y /i:/ 
 en this,  these 

 
Lecturas 
Dibujos 
Fotografías 
 
 

 
Producción 
oral: 
Presentación 
oral sobre su 
investigación 
 
Comprensión 
auditiva: 
Comprender 
información 
específica 
 
Producción 
escrita: 
Estrategias 
organizadoras  
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Task 5: Propósito específico: Que el estudiante aprenda a intercambiar información sobre sí mismo de forma escrita.  
 

 
 
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
Fonológicas y 
Fonéticas 

Materiales Evaluación 

 
 
5.-  Intercambiar 
información con 
estudiantes de otros 
países o de otras sedes 
para escribir sobre sí 
mismos y su país o 
comunidad. 
 
En aula:  
3 horas 
 
Fuera del aula: 
6 horas 
Intercambiar 
información escrita con 
diversos estudiantes,  
 
Duración: 
9 horas 
 
 

 
 
Observar 
(características y 
semejanzas) 
Sintetizar 
Generalizar 
 

 
 
Adjetivos de 
personalidad y 
apariencia física  
Vocabulario para 
describir lugares  
Preposiciones: in, on, 
at, next to 
Referents: this, that , 
these, those 
Partitivos: 1/3, %,etc. 
Conectores: and, but, 
because 
Uso de mayúsculas, 
nacionalidades. 
 
  

 
 
Describir personas y 
lugares 

  
 
Lecturas 
Folletos 
Revistas 
Internet 
Correo 
Antología  
6-23 
 

 
 
Producción 
escrita: 
Describir personas 
y lugares, 
utilizando 
conectores 
adecuados y uso 
de comas y punto,  
Comprensión de 
lectura: 
Entender 
información 
específica 
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Task 6: propósito específico: Que el estudiante aprenda a hablar sobre sí mismo y otras personas refiriéndose a actividades rutinarias. 
 

 
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
Lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
Fonológicas y 
Fonéticas 

Materiales Evaluación 

 
6.- Crear una historia 
sobre las actividades 
rutinarias de una 
persona y compararla 
con la suya. 
 
En aula:  
12 horas 
 
Fuera del aula: 
12 horas 
Buscar información 
sobre otra persona que 
les interese conocer, 
para compararla con la 
suya y ver diferencias o 
similitudes (políticos, 
artistas, intelectuales, 
etc.) 
 
Duración:  
 
24 horas 

 
 

 
Memorizar 
Observar 
Comparar 

 
Preguntar 
afirmaciones y 
negaciones en el  
presente simple para 
hablar de rutinas  
Preposiciones de 
lugar, tiempo y 
movimiento 
Preguntas con wh 
Adverbios de 
frecuencia   
habilidades 
Conectores: first, 
and, then, after (that), 
finally. 
Diferencia de  
It’s/ at en el caso de 
referirse a la hora. 

 
Intercambiar en forma 
oral y escrita 
información acerca de 
sus rutinas 

 
Pronunciación de 
la tercera 
persona 
Entonación de 
preguntas 

 
Dibujos 
video 

 
Producción 
oral: 
Intercambiar 
información 
Producción 
escrita: 
Escribir rutinas, 
después de 
haber  
investigado 
Lectura de 
comprensión: 
Comprender 
información 
específica y 
general 
Comprensión 
auditiva: 
Comprender 
información 
específica 
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Task 7: Propósito específico: Que el estudiante pueda  describir la colonia en la que vive y compararla con otras. 
 

 
 

 
 

TASK Habilidades 
intelectuales 

Habilidades 
Lingüísticas 

Habilidades 
comunicativas 

Habilidades 
Fonológicas y 
Fonéticas 

Materiales Evaluación 

 
7.- Describir tu colonia 
para comparar los 
servicios que ofrece tu 
comunidad y los que 
hacen falta. 
 
 
En aula:  
10 horas 1/2 
 
 
Fuera del aula: 
10 horas i/2 horas 
Investigar en tu colonia 
los distintos servicios 
comunitarios 
 
Duración: 
 
21 horas 

 
 

 
Observar 
(características, 
diferencias y 
semejanzas 
Diferenciar 
Entre hechos y 
opiniones 

 
Vocabulario de 
lugares de una 
ciudad y servicios a 
la comunidad 
There is, there are ( 
afirmativo, negativo, 
interrogativo) 
Preposiciones 
In, on, in front, across 
the street, from, 
between, next to 
Can, can’t 
Dar y pedir 
información de la 
ubicación de lugares 
para llegar  a éstos 
Uso del registro 
apropiado en una 
carta formal y 
conectores. 
 
 

 
Comparar las distintas 
colonias 

 
Pronunciación de 
can   
( afirmativo) y  
can’t  ( neg) 
 
Pronunciación 
del sonido /t/ al 
final de una 
palabra 

 
Lecturas y 
artículos de 
distintas fuentes 

 
Producción 
escrita: 
Redacción de 
una carta formal. 


